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Helmer LK 702 

Dětské hodiŶky s GPS lokátorem 

 

 

 

 

 

DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ: před vložeŶíŵ SIM karty do telefoŶu odďlokujte Ŷa kartě  PIN ;ve Vašeŵ ŵoďilŶíŵ 
telefoŶuͿ, popř. o toto požádejte Ŷa poďočĐe operátora. Karta ĐhráŶěŶá PINeŵ nebude v hodinkách fungovat!!! 
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Děkujeŵe za zakoupeŶí lokátoru. Tato příručka oďsahuje podroďŶý popis použití, poskǇtŶe Váŵ iŶforŵaĐe o 
produktu, ǀčetŶě proǀozu a teĐhŶiĐkýĐh speĐifikaĐí. Přečtěte si, prosíŵ, pozorŶě teŶto Ŷáǀod před zahájeŶíŵ práĐe 
s lokátorem. Doufáŵe, že výrobek uspokojí Vaše potřeďǇ a bude Vám sloužit po dlouhou dobu. Vezŵěte také prosíŵ 
Ŷa ǀědoŵí, že speĐifikaĐe a iŶforŵaĐe ǀážíĐí se k toŵuto produktu jsou předŵěteŵ úpraǀ, jakákoliǀ případŶá zŵěŶa 
bude zahrnuta v aktuálním vydání maŶuálu. VýroďĐe ŶeŶese zodpoǀědŶost za případŶé ĐhǇďǇ či opoŵeŶutí ǀ toŵto 
dokumentu. 

 

UPOZRŇUJEME ZÁKAZNÍKY, ŽE DISPLAY HODINEK JE CHRÁNĚN FÓLIÍ, A POKUD JSOU NA NÍ PATRNÉ DROBNÉ 
ŠKRÁBANCE, NEJEDNÁ SE O ZNÁMKY POUŽÍVÁNÍ !!!! 

Představení přístroje 

Přístroj ǀǇužíǀá sigŶálu GSM/GPRS sítí a GPS satelitů. ZařízeŶí uŵožňuje sledoǀáŶí a lokalizaĐi oďjektů s určeŶíŵ 
přesŶé polohǇ poŵoĐí GPS a ŶásledŶéŵ zasláŶí iŶforŵaĐí a přesŶýĐh souřadŶiĐ pomocí GPRS do počítače/mobilní 

aplikace. Pro provoz hodinek je nutŶá datoǀá SIM karta, ŵaǆiŵálŶí ŵěsíčŶí spotřeďa dat je ϮϱMB. 

Využití 
- Sledování a oĐhraŶa dětí  
- Sledování a oĐhraŶa seŶiorů  
- Vhodné i  pro odposlech apod. 

Obsah balení 

- Hodinky 

- USB kabel 

- Užiǀatelský ŵaŶuál 

 

Technická data 
– podporované sítě: GSM / GPRS 

– GSM frekvence: 850 / 900 / 1800 / 1900 

– poziční přesnost: 10 m (např. při špatném počasí může být přesnost horší) 
– životnost baterie: až 100 hodin v pohotovostním režimu; 48 hodin, pokud lokátor odesílá informace o své 
poloze každých 10 min. 
– typ baterie: dobíjecí 3,7 V 400 mAh Li-Ion akumulátor 

– pracovní teplota: -20 až 55 °C 

– rozměry: 45 × 32 × 12 mm 

– váha: 39 g 

– vodotěsnost: IP 54 

– vhodné pro děti od 3 let 
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Použití 
 

Instalace SIM karty 

Ujistěte se, že Ŷeŵáte aktiǀoǀáŶo přesŵěroǀáŶí hoǀorů, ŵáte zapŶuto zoďrazoǀáŶí hoǀorů Ŷa displeji a 
ǀǇpŶutou fuŶkĐi zadáǀáŶí kódu PIN. SMS zpráǀa ŵusí ďýt ǀ teǆtoǀéŵ forŵátu, ŶeŶí přípustŶý forŵát PDU. Karta 
musí mít povoleno odesílání dat, Ŷapř. předplaĐeŶá karta s ǀǇčerpaŶýŵ krediteŵ Ŷeďude ǀ přístroji fuŶgoǀat. 

Před použitíŵ hodiŶkǇ Ŷaďijte poŵoĐí USB kaďelu, který lze připojit k počítači, Ŷeďo USB adaptéru. Doba 

nabíjení hodinek je asi 3 hodiny. 

Kartu ǀložte do příslušŶého slotu hodinek pod krǇtkou, zkoseŶou straŶou dopředu a  
chipem nahoru sŵěreŵ k displayi. 

 

Podržte tlačítko Poǁer ĐĐa Ŷa ϱ ǀteřiŶ, hodiŶkǇ se zapŶou a oďjeǀí se uǀítaĐí oďrazoǀka. 
Ihned po-té začŶe zařízeŶí ǀǇhledáǀat GSM/GPS sigŶál, Đož trǀá přiďližŶě ϯ ŵiŶ. 
 

Popis ovládacích prvků hodinek 
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Symboly na display 

 

 

 

 

Popis obslužné aplikace SETRACKER 
Aplikaci lze stáhnout a nainstalovat scanem QR kódu: 

 

Popř. ǀǇhledat v obchod play pod názvem: „Setracker“. Po ŶaiŶstaloǀáŶí a oteǀřeŶí aplikaĐe je ŶutŶé Vaše zařízeŶí 
zaregistrovat.  

PŘED VLASTNÍM VYPŇOVÁNÍM REGISTRAČNÍCH ÚDAJŮ JE NUTNÉ VYBRAT AREA: EUROPE AND AFRICA 

KlikŶěte Ŷa tlačítko „Register“. 
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V registračŶíŵ forŵuláři je ŶutŶé ǀǇplŶit tǇto údaje: 

LiĐeŶse: ID číslo (Reg. Code) Ŷa zadŶí straŶě hodiŶek (lze jej zjistit i zasláním SMS ve tvaru: pw,123456,ts# na SIM kartu 

v hodinkách) 

AĐĐouŶt: přihlašoǀaĐí jŵéŶo ;ǀǇďerteͿ 
Nickname: název hodinek (vyberte) 

P_Ŷuŵďer: Vaše tel. číslo 

Password: heslo do aplikace (vyberte) 

R_password: zopakujte zadané heslo 

Potǀrďte zadaŶé údaje OK a ŶǇŶí se již ŵůžete přihlásit Váŵi zaregistroǀaŶýŵ užiǀatelským  

jménem a heslem. 

;při přihlašováŶí do aplikaĐe vyďerte Area: Europe and Africa, v opačŶéŵ případě Ŷeŵusí přihlášeŶí fuŶgovatͿ. 
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Hlavní menu aplikace 
 

 

 

Přehled funkcí 
Chat – uŵožňuje Ŷahrát a odeslat Ŷa hodiŶkǇ hlasoǀou zpráǀu ǀ délĐe až ϭϱ ǀteřiŶ. Po klepŶutí Ŷa tlačítko start rekord začŶe 
nahrávání.  

Po klikŶutí Ŷa sǇŵďol kláǀesŶiĐe ŵůžete Ŷa hodiŶkǇ odeslat krátkou teǆtoǀou zpráǀu ďez diakritikǇ a speĐ. zŶaků. Zvukovou 

zpráǀu je ŵožŶé přehrát stiskŶutíŵ SOS tlačítka Ŷa displaǇi. 

HodiŶkǇ roǀŶěž uŵožňují odeslat až ϭϱ ǀteřiŶ dlouhou hlasoǀou zpráǀu, kterou je ŵožŶé přehrát ǀ mobilní aplikaci. StiskŶěte a 
podržte dlouze tlačítko Poǁer Ŷa hodiŶkáĐh. Po Ŷěkolika ǀteřiŶáĐh se začŶe Ŷa displaǇ odpočítáǀat čas ŶahráǀáŶí, ďěheŵ 
kterého je ŵožŶé pořídit zázŶaŵ. Po uǀolŶěŶí tlačítka Poǁer se Ŷahráǀka odešle do ŵoďilŶí aplikaĐe.  

Map – po klikŶutí Ŷa toto tlačítko se oteǀře ŵapa s ǀǇzŶačeŶíŵ polohǇ hodiŶek. 

 

  

Při doďréŵ GPS signálu bývá  přesŶost lokaĐe do ϱm. A v ŵapě je pak GPS pozice ozŶačeŶa nápisem satelite. 

 

PRO ZÍSKÁNÍ GPS POZICE SE DOPORUČUJE KLIKNOUT NA TLAČÍTKO LOCATE, VYČKAT CCA ϭϬ VTEŘIN NA AKTUALIZACI 
POZICE. CCA PO 10-TI VTEŘINÁCH SE UKÁŽE GSM;NEPŘESNÁ POZICEͿ  A PO-TÉ OPĚT KLIKNOUT NA TLAČÍTKO LOCATE.  PŘI 
DOSTATEČNÉM GPS SIGNÁLU SE CCA 30-TI VTEŘINÁCH AŽ JEDNÉ MIN. UKÁŽE ČERVENÁ GPS POZICE. 
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Při ŶedostatečŶéŵ GPS sigŶálu ;Ŷapř. uǀŶitř ďudoǀ se silŶýŵi zdŵiͿ jsou hodiŶkǇ lokalizoǀáŶǇ poŵoĐí sítě GSM, ǀe které ukáží 
Ŷejďližší polohu ǀǇsílače/dokrýǀače ŵoďilŶího operátora.  Bod  je pak ozŶačeŶ Ŷápiseŵ LBS a přesŶost této lokaĐe záǀisí Ŷa Vaší 
vzdálenosti od tohoto bodu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tlačítko LoĐate 
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Settings – růzŶá ŶastaveŶí hodiŶek 

SOS/The family number – ŵůžete zadat až ϯ tel. čísla, která se začŶou ǀǇtáčet po podržeŶí  tlačítka SOS Ŷa hodiŶkáĐh.  Čísla se 
zadáǀají  ďez ŵeziŶárodŶí předǀolďǇ. Pokud se hodiŶkǇ Ŷedoǀolají Ŷa ϭ. Číslo, začŶou po Đhǀíli ǀǇtáčet druhé a třetí, dokud se 

hoǀor ŶeuskutečŶí. Pokud hoǀor Ŷikdo Ŷepřijŵe, ǀǇtáčeŶí se po Ϯ ĐǇkleĐh ukoŶčí.  

Monitoring – po zadáŶí Vašeho tel. čísla ďez ŵeziŶárodŶí předǀolďǇ hodiŶkǇ Ŷa toto číslo zaǀolají a VǇ tak ďudete ŵoĐi 
odposlouchávat zvuky v okolí, bez toho, aby o tom kdokoliv v okolí hodiŶek ǀěděl. 

Work mode – zde ǀǇďerete iŶterǀal odesíláŶí iŶforŵaĐí o poloze do ŵoďilŶí aplikaĐe. Na ǀýďěr jsou ϭϬ ŵiŶut, ϭh, ϭ ŵiŶuta. TǇto 
body pak lze pak v ŵapě historiĐkǇ přehrát. Číŵ je kratší iŶterǀal, tíŵ Ŷižší je ǀýdrž ďaterie. Při ǀýďěru defaultŶě ŶastaǀeŶého 

iŶterǀalu ϭϬŵ, je ǀýdrž ďaterie až ϰ dŶǇ.  

No disturb – ŶastaǀeŶí až ϯ časoǀýĐh úseků, ďěheŵ kterýĐh ŶeŶí ŵožŶé se Ŷa hodiŶkǇ doǀolat. 

SMS alerts setting – uŵožňuje zadat jedŶo tel. číslo, Ŷa které přiĐhází ǀaroǀŶé zpráǀǇ o ďlížíĐíŵ se ǀǇďití ďaterie hodinek, SOS 

varování a varování o sundání hodinek. 

Phone book – ŵůžete zadat až ϭϬ tel. koŶtaktů, které se uloží do hodiŶek. TeŶto tel. sezŶaŵ pak ŵůžete editoǀat podržeŶíŵ 
spodŶího ǀolaĐího tlačítka. V sezŶaŵu se pohǇďujete poŵoĐí krátkýĐh zŵáčkŶutí  tohoto tlačítka, ǀýďěr, resp. ZaǀoláŶí 
proǀedete jeho dlouhýŵ podržeŶíŵ.  

Language and time zone – zde Ŷastaǀujete datuŵ a čas Ŷa hodiŶkáĐh. Pro českou repuďliku je časoǀá zóŶa ǀ případě ziŵŶího 
času GMT+ϭ:ϬϬ , ǀýďěr potǀrdíte klepŶutíŵ Ŷa OK Ŷahoře ǀ seznaŵu časoǀýĐh zóŶ. 

Push the switch – ŶastaǀeŶí zapŶutí/ǀǇpŶutí upozorŶěŶí Ŷa suŶdáŶí hodiŶek 

LBS switch – nastavení zapnutí/vypnutí lokalizace sítí GSM 

Remote shutdown – pouze tíŵto příkazeŵ lze hodiŶkǇ zĐela ǀǇpŶout 

Restore the default work mode – vynulováŶí ǀšeĐh ŶastaǀeŶí a uǀedeŶí hodiŶek do 

továrního nastavení 

Rewards  - uŵožŶí odeslat Ŷa hodiŶkǇ srdíčko jako dárek 

Watch – po klikŶutí Ŷa tlačítko WatĐh a OK se hodiŶkǇ  rozezŶí ŵelodií. FuŶkĐe 
slouží k nalezení hodinek.   

Alarm – slouží k ŶastaǀeŶí až ϯ časů, kdǇ hodiŶkǇ začŶou zǀoŶit. Slouží 
k připoŵeŶutí čehokoliǀ. 

Health – za ǀǇďraŶý deŶ ukáže počet kroků, spáleŶé kalorie, ǀzdáleŶost ;Đestu 
v metrech), Kvalitu spánku 

Footprint – vykreslí v ŵapě trasu hodiŶek za ǀǇďraŶý časoǀý úsek 

Geofence – (geozóna) slouží k ŶastaǀeŶí poŵǇslŶého ohraŶičeŶí ǀ ŵapě, které kdǇž 
hodiŶkǇ opustí, zašlou ǀaroǀŶou zpráǀu. NejŵeŶší ŵožŶý nastavitelný radius je 

500m.  

Message – sezŶaŵ zaslaŶýĐh ǀaroǀŶýĐh zpráǀ, jako Ŷapř. „fence to remind“ 

;opuštěŶí geozóŶǇͿ, „take off watch“ (varování sundání hodinek) Low battery 

;ďlížíĐí se ǀǇďití ďaterieͿ apod. 
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UPOZORNĚNÍ 
Pro zaručeŶí Đo Ŷejdelší životŶosti přístroje prosíŵ dodržujte ŶásledujíĐí iŶstrukĐe: 
- Udržujte přístroj ǀ suĐhu. TekutiŶa, Ŷapř. déšť Ŷeďo rosa ďǇ ŵohlǇ poškodit či úplŶě zŶičit ǀŶitřŶí oďǀodǇ, 

nepoužíǀejte přístroj ǀ prašŶéŵ prostředí. 
- Nepoužíǀejte přístroj ǀ přehřátýĐh či příliš ĐhladŶýĐh prostoráĐh. 
- Přístroj čistěte pouze suĐhýĐh hadříkeŵ, Ŷepoužíǀejte Đheŵikálie či sapoŶátǇ. 
- Na přístroj Ŷeŵalujte, hrozí uǀízŶutí Đizího ŵateriálu ŵezi součástkaŵi přístroje. 
- NedeŵoŶtujte přístroj aŶi se jej Ŷepokoušejte saŵi opraǀit. V případě poruĐhǇ se oďraťte Ŷa autorizoǀaŶý serǀis. 
- VždǇ použíǀejte pouze Ŷaďíječku poskǇtoǀaŶou ǀýroďĐeŵ. Použitíŵ ŶeautorizoǀaŶého příslušeŶstǀí ŵůžete přístroj 

poškodit. 
- Ve určitýĐh případeĐh ŵůže ďýt fuŶkčŶost přístroje částečŶě oŵezeŶá: uǀŶitř ďudoǀ se silŶýŵi zdŵi, či pleĐhoǀýŵ 

opláštěŶíŵ, za ǀelŵi špatŶého počasí, Ŷapř. tzǀ. pleĐhoǀé Ŷeďe. 
 

 

 

 

 

Proďléŵy a jejiĐh případŶé řešeŶí 
 

Hodinky nelze zapnout Zkontrolujte, zda jsou nabité. 

ŽádŶý GSM sigŶál, Ŷa 
hodinky  se nelze 
dovolat 

ZkoŶtrolujte, zda je SIM zastrčeŶá ǀ hodinkách korektŶě, 
zda SIM ŶeŶí ĐhráŶěŶá PINeŵ, a zda Ŷa kartě Ŷejsou 
přesŵěroǀáŶǇ hovory.  

Omylem jsme do 
hodiŶek vložili SIM 
kartu, která je 
ĐhráŶěŶá PINeŵ, Ŷa 
displeji je nápis PIN a 
hodinky nereagují a ani 
nejdou vypnout 

Odďlokujte PIN ǀe Vašeŵ ŵoďilŶíŵ telefoŶu, popř. o toto 
požádejte Ŷa poďočĐe operátora. SaŵotŶé hodiŶkǇ je ŶǇŶí 
ŶutŶé ŶeĐhat ǀǇďít, popř. ŶeĐhat odpojit a opět připojit 
ďaterii, která je uǀŶitř. ;silŶě doporučujeŵe u odďorŶíka, 
Ŷapř. serǀis ŵoďil. tel., čí hodiŶářstǀí. V případě poškozeŶí 
nebude záruka uznána). 

Na hodinkách je 
sloupnutá nálepka s ID 
a ŵy je tak Ŷeŵůžeŵe 
zaregistrovat v aplikaci. 

Pošlete Ŷa tel.č. SIM kartǇ ǀ hodinkách tuto SMS: 

pw,123456,ts# 

Běheŵ Ŷěkolika ǀteřiŶ až ŵiŶut oďdržíte SMS, kde je m.j. 

uvedeno i ID hodinek. 

Hodinky jsme zakoupili 
použité a Ŷejdou 
zaregistrovat, protože 
již ďyly registrovaŶé 

Pošlete eŵailoǀou žádost o ǀǇŵazáŶí ze sǇstéŵu Ŷa: 
servis@prijimace.cz  

V žádosti uǀeďte ID hodinek. 

SkutečŶá poloha je 
velmi vzdálená od 
polohy ukázané 

NeŶí GPS sigŶál, přístroj je lokalizoǀáŶ poŵoĐí sítě GSM, 
která ŶeŶí přesŶá. 

 

 

mailto:servis@prijimace.cz
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DģLEŽITÉ UPOZORNċNÍ: 

Pokud se po úspČšné registraci hodinek hodinky nespárují s aplikací (Device offline): 

- zkontrolujte, zda nejsou na kartČ data blokována (nejlépe ve Vašem mobil. telefonu) 

- pošlete na hodinky tel. č. SIM karty v hodinkách tuto SMS: pw,123456,ip,52.28.132.157,8001# 

(tímto je zajištČno, že se data odesílají na správný server) 

- zjistČte si parametry (název APN, MCC, MNC) přístupového bodu k internetu operátora SIM karty v hodinkách a 
pošlete na SIM kartu v hodinkách SMS ve tvaru:  
pw,123456,apn,název APN,,,MCCMNC#  (např. pw,123456,apn,internet,,,23002# ) - problém se týká pouze 

virtuálních mobilních operátorĤ 

 

Pokud se stále hlásí offline, pošlete emailovou žádost o kontrolu nastavení na: servis@prijimace.cz  

V žádosti uveďte tel.č. SIM karty v hodinkách, název operátora a zajistČte, aby byly zapnuté. 

 

Technická podpora: servis@prijimace.cz, +420 777 840 315 (po-pá 9:00-15:00) 

Adresa servisu: DigitálŶí televize v.o.s., Opletalova 9Ϯ, ϱϲϯϬϭ LaŶškrouŶ 

( V případě reklaŵaĐe zašlete prosíŵ lokátor Ŷa adresu ǀiz. ǀýše společŶě se SIM kartou a uǀedeŶíŵ jejího 
čísla a popisu záǀadǇͿ. 

mailto:servis@prijimace.cz
mailto:servis@prijimace.cz
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